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Rozmnozovanie RozmnozZovanie alebo dotlag, aj vo forme vytahov, st podmienené pisomnym sthlasom od
vyrobcu.

Autorské pravo PREKLAD ORIGINALNEHO NAVODU NA OBSLUHU
Vsetky prava vyhradené.

Vsetky texty, obrazky a diagramy su chranené autorskym pravom a inymi zakonmi na ochranu
dusevného vlastnictva.

Autorské prava 2024 STODIA GmbH.

Zdroje obrazkov Vystrazné znacky, zakazové, prikazové a normalizované symboly pochadzaju z verejnych
zdrojov, ako su vSeobecne pristupné lokality v sieti internet. Autorom CAD obrazkov a fotografii
produktov je vyrobca. K obrazovému materialu zobrazujicemu produkt pri pouzivani je
pripojeny odkaz na zdroj.
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SK | Uvod

Uvodné poznamky

Pred pouzivanim produktu si dékladne precitajte tento navod na obsluhu.

K produktu je prilozeny USB klt¢, na ktorom je uloZzeny navod na obsluhu v roznych jazykoch. Aktualne platné
znenie a dalSie jazyky najdete na nasej domovskej stranke.

Navod na obsluhu je podstatnou stucastou produktu a musi sa uchovavat spolu s produktom. Pri predaji alebo
postlpeni sa navod na obsluhu musi odovzdat novému prevadzkovatelovi.

Okrem tohto navodu na obsluhu su zavazné vsetky relevantné predpisy tykajice sa diagnostiky alebo
vyhladavania chyb v iskrovo bezpecnych vysokonapatovych systémoch cestnych vozidiel. Okrem iného k nim
patria navody prislusnych diagnostickych systémov vyrobcu vozidiel, prevadzkové bezpecnostné pravidla a
aktualny stav techniky pri zaobchadzani s vysokonapatovymi systémami.

Platnost vyhlasenia o zhode

Vystavené vyhldsenie o zhode plati pre vyrobok opisany v ndvode na obsluhu. Pri zmenach, prestavbach alebo
rozsireniach zanika platnost vyhlasenia o zhode a analyzy rizik.

Informacie od vyrobcu

Uz od zalozenia je ¢innost spolo¢nosti zamerana na pokrokovu elektromobilitu. STODIA GmbH vyvija a vyraba
individualne rieSenia pre automobilovy priemysel, oblast uchovdvania energie, servisné dielne alebo
Specialny vozovy park.

Kltcovymi vyrobkami su inovativne zasobniky, nielen stacionarne, ale aj mobilné, ktoré ako kltucové prvky
posuvaju vpred energeticki transformaciu a nezavislost. Do portfélia spolocnosti STODIA GmbH patria aj
inteligentna nabijacia technoldgia a technolégia batérii, diagnostické systémy, manazment batérii a clankov,
ako aj meracia a diagnosticka technika pre Siroké spektrum vozidiel.

So skdsenostami pri vyvoji softvéru a hardvéru je spolo¢nost STODIA GmbH vzdy spolahlivym partnerom po
vasom boku — od prototypov az po sériu — MADE IN GERMANY.



SK | Bezpecnost

Tento navod na obsluhu plati vylucne pre nasledujuci vyrobok:

Cislovyrobku: 22102598

Oznacenie: Vedeniemeracieho adaptéra VAS 611 023

Vystrazné stupne

Tato kapitola vas informuje o vystraznych stupnoch, ktoré najdete v tomto navode na obsluhu.

NEBEZPECENSTVO

Nere$pektovanie bezpeénostného pokynu ZAPRICINI usmrtenie alebo vazne telesné zranenie!

VYSTRAHA

Nere$pektovanie bezpeénostného pokynu MOZE zapricinit usmrtenie alebo vazne telesné zranenie!

Dolezité bezpecnostné pokyny

Tato kapitola vas informuje o bezpecnostnych pokynoch, ktoré musite respektovat pri manipuldcii
s vyrobkom.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota elektrickym nap&tim

Elektrické napatie v inych systémoch je Zivotunebezpecéné a pri zasahu elektrickym prddom spésobi
usmrtenie.

e  Nepouzivajte produkt na prevadzku systému so Startovacim generatorom!

e  Produkt nepouzivajte na merania v sietovych elektrickych obvodoch!

A VAROVANIE

Nebezpecenstvo spésobené elektrickym napatim

Elektrické napétie vo vyrobku je nebezpecné a pri zasahu elektrickym pridom méze sposobit vazne
poranenie.
e Nikdy neskusajte napajat iné zariadenia elektrickym pridom cez vyrobok!

A VAROVANIE

Nebezpecenstvo spésobené elektrickym napatim

Elektrické napétie vo vyrobku je nebezpecné a pri zasahu elektrickym pridom méze sposobit vazne
poranenie.

V dosledku kondenzatu a vysokej vihkosti vzduchu mézu vznikat skraty!

e  Produkt pouzivajte len v uzavretych a suchych priestoroch!
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Pouzitie na stanoveny ucel

Vyrobok pouzivajte vyluéne podla tohto navodu na obsluhu, pretoze inak nie je zaru¢ena predpokladana
ochrana pred elektrickym ohrozenim.

Kabel meracieho adaptéra sa pouziva na rucné urcovanie beznapatového stavu palubnej siete 48 V. Na tento
Ucel sa na kabli meracieho adaptéra nachddza odbocka s laboratérnou bezpecnostnou zdierkou.

Na meranie na laboratérnej bezpecnostnej zdierke pouzite na to urceny box meracej techniky alebo iné
multimetre vhodné na pouzitie alebo pristroje na meranie izolacného odporu.

Kabel meracieho adaptéra pouzite vyluéne na vedeni DC+ medzi Startovacim generatorom a 48 V batériou.

Akékolvek pouzitie prekracujice tento ramec je zakazané!

PoZiadavky kladené na cielovu skupinu

Prace na vyrobku smie vykonavat len kvalifikovany $pecializovany personal!

Kvalifikovany personal v zmysle tohto navodu na obsluhu spifia prislusnym spésobom véetky poZiadavky na
prace na vysokonapatovych systémoch platné v krajine pouzivatela:

e normy platné v krajine pouzivatela,

° kvalifikacia podla DGUV 200-005, minimalne stupen 2 alebo ekvivalent,

e  pokyny vyrobcu vozidla a prevadzkové pokyny.

Pri pouzivani vyrobku musite vzdy nosit osobné ochranné prostriedky, ktoré vyrobca vozidla predpisuje na
prace na vysokonapéatovych systémoch.

Povinnosti prevadzkovatela

Prevadzkovatel sa musi postarat o to, aby personal pracujici na vedeni adaptéra spifial poziadavky na cielovi
skupinu.

Prevadzkovatel je navyse zodpovedny za dodrziavanie nasledujucich bodov:
e  Vedenie adaptéra je vzdy v bezchybnom stave.

e Dodrziavaju a protokoluju sa pravidelné kontrolné lehoty vedenia adaptéra.
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Rozsah dodavky

Okamzite skontrolujte stav a uUplnost rozsahu dodavky. V pripade nedostatkov sa ihned skontaktujte
s vyrobcom.

(1) Vedenie meracieho adaptéra

(2) USBklU¢ s navodmi na obsluhu

Konstrukcia

Konstrukcia vyrobku:

(1) Pripojovaci konektor
(2) Odbocka laboratérnej bezpecnostnej zdierky

(3) Pripojovacia zdierka

Schéma zapojenia

N -
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Symboly a pripojky

Na vyrobku st zobrazené nasledujuce symboly:

Dodrziavajte tento navod na obsluhu!

Sériové ¢islo sluzi spolu s vyrobnym ¢islom dielu na identifikaciu vyrobku.
SN:
Vyrobné cislo dielu sluzi spolu so sériovym cislom na identifikaciu vyrobku.
P/N
Pokyn na likvidaciu zakazuje likvidaciu vyrobku v domovom odpade. Vyrobok vzdy
ﬁ likvidujte v sulade so vSetkymi platnymi miestnymi predpismi o likvidacii odpadov.

Oznacenie CE potvrdzuje, Ze vyrobok je v sulade so vietkymi platnymi eurépskymi
c € predpismi a bol podrobeny predpisanému postupu posudzovania zhody.

Toto oznacenie potvrdzuije, Ze vyrobok spifia hrani¢né hodnoty GB/T 26572-2011

@ (China-ROHS).

l Pecat o skuske oznacuje vyrobok ako schvaleny na pouzitie v dielhach a vyrobnych
\ } strediskach vyrobcu vozidiel.
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Technicke udaje

Vyrobné ¢islo 22102598

Maximalne menovité 60V DC

napatie
Maximalny menovity 1mA
prud
Trieda ochrany Il/dvojita izolacia
Hmotnost ~100g
Dizka vedenia 500 mm
Teplota 5°Caz40°C -20°Caz60°C -20°Caz60°C
Nadmorska vyska max.2 000 m Ziadne obmedzenie.
Vlhkost vzduchu max. 80 % do 31 °C, max. 85 %
linedrne klesajuca na
50 % pri 40 °C
Stupen znecistenia 2
Kondenzicia Nepripustné. Maximalna pripustna relativna vlhkost vzduchu 60 %, ak je

pritomny korozivny plyn/vzduch.
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Uvedenie do prevadzky
A

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota elektrickym napatim
Elektrické napétie vo vysokonapatovych systémoch je Zivotu nebezpecné a pri zasahu elektrickym
prudom vedie k smrti.

e  Produkt pouZivajte vylucne na vysokonapatovych systémoch a komponentoch, ktoré su certifikovane
odpojené od napatial

1. ReSpektujte bezpeénostné pokyny.

2. Spojte pripojovaciu zdierku s konektorom na Startovacom generatore.
Spojte pripojovaci konektor so zdierkou 48 V batérie.

4. Spojte box meracej techniky s laboratérnou bezpecnostnou zdierkou.

v' Teraz mozete vykonavat merania podla asistovanej diagnostiky poruch.

v' Teraz mozete vykonat kontrolu beznapatového stavu.
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stenie
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NEBEZPECENSTVO

Ohrozenie Zivota elektrickym napatim

Elektrické napatie vo vysokonapatovych systémoch je zZivotunebezpecné a pri zasahu elektrickym priddom
spbdsobi usmrtenie.

e Pred cistenim vyrobku tento odpojte od vietkych zdrojov prudu.
Respektujte bezpecnostné pokyny!
Vyrobok smiete Cistit len suchou handrou.

Skladovanie

Pri nepouzivani uskladnite vyrobok na suchom a bezprasnom mieste.

. ° / .
Likvidacia
Respektujte bezpecnostné pokyny!

Vyrobok likvidujte vzdy pri dodrziavani vsetkych aktualne platnych miestnych predpisov na likvidaciu
odpadov.

Operativna udrzba

Respektujte vSeobecné bezpecnostné upozornenia!
Pravidelne kontrolujte fungovanie vyrobku.
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Zaruka

STODIA GmbH poskytuje zaruku 24 mesiacov od datumu kupy. Zaruka pokryva jednoznacne preukazatelny,
chybny funkény material a chyby spracovania.
Dal3ie informacie o zaruénych podmienkach najdete vo VOP na webovej stranke vyrobcu.

Servis

Pri otazkach suvisiacich s produktom vzdy uvadzajte cislo tovarovej polozky a — ak je dostupné — aj sériové
Cislo. Obe ¢isla najdete na produkte.

STODIA GmbH

Speicher & Diagnosetechnik
Im Freitagsmoor 45

D - 38518 Gifhorn

Telefén: +49 (0) 5371 / 945 93 96-0
service@stodia.de

www.stodia.de



Volkswagen Aktiengesellschaft

Koncernové popredajné sluzby — koncernovy servis
Literatura a systémy

Vybavenie servisov

P.O.Box 011/4915

38442 Wolfsburg

Len na internu potrebu
Prava na technické zmeny vyhradené
Stav 01/2024
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